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Whether you are a visitor or a long-time member of our parish
community, you are welcome here. As a community of faith, we

believe that our faith is a relationship with Jesus Christ, the Son of God,
who suffered, died, and rose from the dead so that we might have
eternal life with Him. And this faith is also a journey of daily growing
closer to the Lord. It is our mission to share this Good News with others
and in so doing, to build up the Kingdom of God.

Our parish community extends to you the invitation to enter into or
continue this journey with us. You will find in this bulletin information
about how we do this through worship, the sacraments, and service to
others. You are invited to consider becoming a part of our

faith-sharing community.

In Christ, Frs. Charles D. Brown & Kyle Kilpatrick

Ya sea que usted nos visita o ya es un miembro de nuestra comunidad
parroquial, usted siempre es bienvenido aqui. Como una comunidad de
fe, creemos que nuestra fe es una relacién personal con Jesucristo, el
Hijo de Dios, que sufri6, murio, y resucité de entre los muertos para que
nosotros tengamos vida eterna con El. Y esta fe es también una jornada
para crecer diariamente mas cerca al Sefior. Es nuestra

misién el compartir esta Buena Nueva con los demas y al hacerlo,
aumentamos el Reino de Dios. Nuestra comunidad parroquial le
extiende una invitacion para que comience o continué en esta jornada
con nosotros. En este boletin encontraré informacién acerca de c6mo
hacemos esto a través del culto, los sacramentos, y el servicio a los
demas. Le invitamos a que considere el convertirse en parte de

nuestra comunidad de fe.

En Cristo, Padres Charles D. Brown & Kyle Kilpatrick

Becoming Catholic/Convirtiéndose en Catélico

Whether you have questions or you already know you'd like to become
Catholic contact Ricardo Valdez, at rvaldez@stfrancisholland.org or
392-6700. Info. is also available at www.stfrancisholland.org/node/632.
Si tiene preguntas o si ya esta sequro de que quiere ser catolico, llame
a Ricardo Valdez al 616-392-6700 o por email a
rvaldez@stfrancisholland.org

Membership/Membresia

New members are always welcome to our Parish. Please call our office
to register or pick up a registration packet at the Information Desk in the
gathering space in Church. Register also at www.stfrancisholland.org.
Si quiere ser miembro de nuestra parroquia, todos son bienvenidos.
Llame por favor a la oficina parroquial o llévese un paquete de
registracion del escritorio de informacion ubicado en el atrio de la iglesia.

Marriage/Matrimonio

Contact the Parish office @ minimum of 6 months prior to the preferred wedding
date. Marriage preparation sessions are required.

Comuniquese con la oficina parroquial cuando menos 6 meses antes de la fecha
de su boda. Se requieren que asistan a platicas de preparacion matrimonial.

Anointing of the Sick/Uncion de los Enfermos

Contact the Parish office during hours of operation. Contact the rectory after
hours in an emergency only.

Comuniquese con la oficina parroquial en horas habiles de trabajo. Si la oficina
esta cerrada hable a la rectoria, pero solamente en caso de emergencia.
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Pastoral Staff (616) 392-6700
Rev. Charles Brown, Pastor Ext. 106
Rev. Kyle Kilpatrick, Associate Pastor Ext. 116
Tom Eggleston, Pastoral Associate Ext. 104
Administration Staff

Elvia Dominguez, Business Manager Ext. 124
Francisca Flores, Accountant Ext. 102
Emily Alba, Office Secretary Ext. 109

Ext. 103
Ext. 122
(616) 499-1166

Connie Ayling, Bulletin Editor/Administrative Assistant
Maricruz Nieves Rangel, Administrative Assistant
Jason Heydens, Maintenance

Music & Liturgy

Phillip Konczyk, Director Ext.117
Parish Nurse

Martha Kuyten, Parish Nurse (616) 392-6700
Family & Adult Faith Formation

Ricardo Valdez, Director of Adult and Faith Formation Ext. 111
Susan Bippley, Coordinator of Children's Ministries Ext. 115
Liz Markovicz, Director of Youth Ministry Ext. 108
Evangelization and Stewardship

Brian Piecuch Ext. 119
St. Benedict Institute

Carly McShane, Administrative Assistant Ext. 110
Michelle Pohiman, Administrative Assistance Ext. 110
Rectory (616) 392-3985
Fax (616) 392-2474
Corpus Christi School (616) 994-9864
St. Vincent de Paul (616) 394-0676

Life in Christ, the Sacraments
La Vida en Cristo, los Sacramentos

Baptism/Bautismo

Parents seeking baptism for their child are welcomed to begin our
baptism preparation process (even before baby arrives). Our preparation
process includes formation on the sacrament and spiritual reflection.
Contact the parish office or visit www.stfrancisholland.org/baptism for
more info.

Los padres de familia que deseen bautizar a sus nifios (hasta los 6
anos) estan invitados de empezar el proceso. Nuestra proceso de
preparacion incluya formacion sobre el sacramento y reflexion espiritual.
Par mas informacion comuniquese con la oficina parroquial o visite
www.stfrancisholland.org/baptism.

First Communion/Primera Comunion

We require that children second grade and up participate in one of our
foundational faith formation programs the year prior to beginning
sacramental preparation. Visit our website for more information at
www.stfrancisholland.org/first-reconciliation.

Se requiere que los nifios del segundo grado en adelante

participen en un programa basico de formacion de fe un afio antes de
que comiencen su preparacion para el sacramento.

Para mas informacion visite nuestro sitio web www.stfrancisholland.org/
first-reconciliation.
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Scripture Readings
for the Week

Monday, Sept. 16
1Tm 2:1-8
Lk 7:1-10

Tuesday, Sept. 17
1Tm 3:1-13
Lk 7:11-17

Wednesday, Sept. 18
1Tm 3:14-16
Lk 7:31-35

Thursday, Sept. 19
1Tm 4:12-16
Lk 7:36-50

Friday, Sept. 20
1Tm 6:2¢c-12
Lk 8:1-3

Saturday, Sept. 21
Eph 4:1-7, 11-13
Mt 9:9-13

Sunday, Sep. 22
Am 8:4-7

1Tm 2:1-8

Lk 16:1-13

Lecturas Biblicas
de la Semana

Lunes, 16 de sept.
1Tm 2:1-8
Lc 7:1-10

Martes, 17 de sept.
1Tm 3:1-13
Lc 7:11-17

Miércoles, 18 de sept.
1Tm 3:14-16
Lc 7:31-35

Jueves, 19 de sept.
1Tm 4:12-16
Lc 7:36-50

Viernes, 20 de sept.
1Tm 6:2¢c-12

Lc 8:1-3

Sabado, 21 de sept.
Ef 4:1-7, 11-13

Mt 9:9-13

Domingo, 22 de sept.
Am 8:4-7

1Tm 2:1-8

Lc 16:1-13

Weekend Masses

Saturday 5:00 pm (Bilingual)
Sunday 8:30 & 10:30 am
Sunday 12:30 pm (Espaiiol)

Daily Masses

Monday 12:10 pm

Tuesday 9:00 am

Wednesday 6:00 pm (Espafiol)
Thursday 12:10 pm

Office Hours

Monday - Wednesday
9:00 am to 6:00 pm
Thursday-Friday
10:00 am to 5:00 pm

Reconciliation

First Friday—Noon to 1 pm
Saturday—4:00 to 5:00 pm
Saturday @ OLL 9-10:00 am

Hope College Masses

(and father of a Hope College student), at Hope .
College to speak on Perilous Beauty: Tattoos, \
Redheads, and Tolkien.  /
Dr. O'Connor will argue that in Tolkien's written works, .
he reflected deeply, and in a distinctively Catholic way, on the power
of beauty to enchant and corrupt. Join us at 7:00pm on Monday,
September 23rd to find out what hobbits and an elf queen have to do
with redheads and tattoos!

Mon. 12:00 pm
Tue. 11:00 am
(Adoration at 8:00 pm)
Wed. 12:00 pm
(Adoration at 8:00 pm)
Thur. 11:00 am
Fri. 12:00 pm
Sat. 12:00 pm
Schoon Chapel, Graves Hall

Sunday 5:00 pm
Winants Auditorium
Graves Hall, 263 College

Cub Scout Troop 3006 will
be selling popcorn after
Mass on Sept. 21& 22 and
Sept. 28 &29th. Please
support our troop.

-

La tropa de los Cub Scout
3006 venderan palomitas
de maiz después de la
misa los dias 21y 22 de
septiembre y 28 y 29 de septiembre. Por favor
apoye a nuestra tropa.

OFFERTORY

Sunday Sept 9th
$9,936.61
254 Checks/Env

Automated Donations
$2,701.00
49 Participants

Guadalupanas Sunday
Brunch fundraising
$402.00

Mass Intentions /Intenciones de Misa

Saturday/Sabado, September 14, 2019
5:00pm 1 Forthe People
Sunday/Domingo, September 15, 2019

8:30 am Sister Pat Lamb—Barb Tenpas
10:30am 1 Andres E. Loredo—Juanita Tobias & Family
12:30pm t Crecenciana Trevino—Carmen Trevino

Monday/Lunes, September 16, 2019

12:10 pm Victorina Garza—Family
Tuesday/Martes, September 17, 2019

9:00 am Colleen Currie—Currie Family
Wednesday/Miércoles, September 18, 2019

6:00pm t Armando y Maria Roman—Francisca Perez
Thursday/Jueves, September 19, 2019

1210pm f Dean Dennis—Ricci Family
Saturday/Sabado, September 21, 2019

5:00 pm Antonieta Massocchi—Friend
Sunday/Domingo, September 22, 2019

8:30am t Forthe People
10:30am 1 Juan Reyes Sr.—Socorro & Family
12:30pm 1t Ignacio Guerrero
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Parish news

St. Francis de Sales Parish offers our deepest
sympathies to the following families:
s A

. Robert Loebl
Ignacio Guerrero
“ Q{o6erf Trees

da su mds sentido
lias en Ia muerte
queridos.

A

Memorial Bricks

We will be ordering Memorial Bricks on a yearly basis
beginning this year. The 2019 deadline is October 11th and
bricks will be placed in either the prayer garden or the front
plaza in the spring of 2020 as weather allows.

To order a brick in memory of a loved one, please stop by
the parish office and fill out a form. Bricks cost $100 each.
Our next order wont be placed until October 2020, so order
soon.

Ladrillos conmemorativos

Vamos a estar ordenando Ladrillos Conmemorativos
anualmente a partir de este afio. La fecha limite de 2019 es
el 11 de octubre y los ladrillos se colocaran en el jardin de
oracion o en la entrada principal en la primavera de 2020, si
el clima lo permite.

Para ordenar un ladrillo en memoria de un ser querido, pase
a la oficina de la parroquia y complete una forma. Los
ladrillos cuestan $100 cada uno. Nuestro préximo pedido no
se realizaré hasta octubre del 2020, jasi que ordene hoy!

TN Y

THAT MAN IS YOUI!

Fridays at 6 a.m. Beginning Sept. 13 at
Our Lady of the Lake
Empowering men to take the next step in authentic male
leadership, the second year of That Man Is You, “The Battle Over
the Bride,” focuses on their role as husband and their deep desire
for self-sacrificial love. All men are welcome, and it doesn’t matter if
you attended the first year. Go to www.oll.org/tmiy to register.

Equip Yourself for

Evangelization!
Fall LANE Classes, Speakers, and More

Reinvigorate your faith and equip yourself for
evangelization with a LANE class! Fall classes
include “Old Testament Survey,” “Catholic
Identity,” “The Saints in the Life of the Church,”

y

N

and “Introduction to Catholic Social Teaching.” These seven-week
classes begin the week of September 16.

q‘ . The LANE Leadership Series will welcome Dr. Ray
* = Guarendi, a nationally-recognized psychologist, author,
N @

speaker, and radio and television host, on September 17.
Dr. Ray will deliver a talk titled “The Logic of Being
Catholic.” This event is free and open to the public.

AR
)

LANE Labs will take place on September 9 (“Introduction to the Bible”)
and November 13 (“Life, Love, and the Gift of Marriage and Family”).
These one-night workshops include a working dinner.

LANE will lead a pilgrimage to Rome, Assisi, and Florence on a
quest for truth, goodness, and beauty from November 4-14.

LANE classes and events are held at Our Lady of the Lake Parish in
Holland. Learn more and register at lanecatholic.org.

Retrouvaille GR hosts September retreat

only make it worse?

RETROUVAILLE

Do you feel lost, alone or bored in your marriage? Are you frustrated, hurt or angry with your spouse? Are you
constantly fighting? Or, do you simply shut down? Have you thought about separation or divorce? Does talking

Rediscover healing and love and find hope by attending Retrouvaille (pronounced re-tro-vi with a long i). The
program offers tools needed to rediscover a loving marriage relationship. The next Retrouvaille weekend is
Sept. 20th thru the 22nd at camp Geneva in Holland.

Availability is limited. For more information, to register, or sponsor a couple, call 616.752.7004, email
retrograndrapids@gmail.com or visit retrouvaille.org.
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Corpus (_hristi [Toundation

The Foundation provides annual funding to
Corpus Christi School for tuition assistance,
scholarships and the school’s general fund. In
2019, generous contributions resulted in over
$62,000 for Corpus Christi School. The school
relies on Foundation funds as an important
component of its yearly budget, which in turn
makes the gift of a Catholic education more
affordable for families that need support. Created
by leaders of our Lakeshore Catholic community,
the Foundation provides a secure and lasting gift
of stewardship for generations to come.

el JOIN US. DREAM WITH US. BUILD WITH US.
Find us on Facebook... “Corpus Christi Foundation” www.ccfoundationhz.org

FL

¥

“ o LaFundacion proporciona fondos anuales a la
_ Escuela Corpus Christi para asistencia con la
Lol colegiatura, becas y el fondo general de la
v "_B escuela. En el 2019, generosas contribuciones
G resultaron en mas de $62,000 para la Escuela de
Corpus Christi. La escuela depende de los fondos
de la Fundacién como un componente importante
de su presupuesto anual, lo que a su vez hace
que el regalo de una educacion catélica sea mas
accesible para las familias que necesitan apoyo.
~ Creada por lideres de nuestra comunidad catolica
de Lakeshore, la Fundacion ofrece un regalo seguro y duradero de
administracion para las generaciones venideras.

af

Corpus (_hristi School NENE

From the DPrincipal®s Desk

We are off to a great start at Corpus Christi Catholic School! We
welcomed back our students on August 22, and we were so glad to see
them! The staff worked diligently over the summer and into August
preparing rooms, content, and much more for all our students. Itis
wonderful to have the hallways filled with smiling faces again, ready to
learn and grow together as a community bound by faith. What a blessing
we have here!

| am so grateful to be part of such a special Catholic community. The
pastors and | are so blessed to minister to a community so rich in
diversity but, also united fiercely by faith. At Corpus Christi Catholic
School, the faces of the universal Church are present each day, and we
are reminded of what unifies us each time we celebrate Mass and share
in the Eucharist together. We invite you to join with us each week! The
school celebrates Mass each Wednesday at 8:45 AM and we would love
to see you there with us as we come together to know Christ more
closely and to worship together as one body in Christ.

May God bless you this week! Hope to see you soon!

In Christ,

Jeanifer Rnygien. Principal, Corpus Christi Catholic School

Desde el escritorio de L a Directora

jHemos tenido un gran comienzo en la Escuela Catdlica Corpus Christi!
Les dimos la bienvenida a nuestros estudiantes el 22 de agosto y nos
alegramos mucho de verlos. El personal trabajo diligentemente durante
el verano y hasta agosto preparando salas, contenido y mucho mas para
fodos nuestros estudiantes. Es maravilloso tener los pasillos llenos de
caras sonrientes nuevamente, listos para aprender y crecer juntos como
una comunidad unida por la fe. jQué bendicion tenemos aqui!
Estoy muy agradecido de ser parte de una comunidad catdlica tan
especial. Los pastores y yo somos muy bendecidos de ministrar a una
comunidad tan rica en diversidad, pero también unidos basados en la fe.
En la Escuela Catolica Corpus Christi, los rostros de la Iglesia universal
estan presentes cada dia, y se nos recuerda lo que nos une cada vez
que celebramos la Misa y compartimos la Eucaristia juntos. jTe
invitamos a unirte a nosotros cada semana! La escuela celebra misa
todos los miércoles a las 8:45 AM y nos encantaria verte alli con
nosotros mientras nos reunimos para conocer a Cristo mas de cerca y
adorar juntos como un solo cuerpo en Cristo.
jQue Dios te bendiga esta semana! jEspero verte pronto!
En Cristo,

Jeanifer Rnygier, Directora, Escuela Catolica Corpus Christi

Catholic Services APPcal

Dincese ofGrand Rapid

Have you heard the good news? To help finish our Catholic
Services Appeal campaign, a parishioner has offered

to match any new gifts to our 2019 appeal, up to $5000.

If you have not yet given to CSA, please do so now!

Your gift will be doubled. So far, we have received $1,574 in pledges
that will be matched. So, we are currently about $12,000 short of our
$144,000 goal. To give online or to learn more about how our CSA gifts
are put to work all over our diocese, visit grdiocese.org/CSA.

Catholic Services Appeal

¢ Has escuchado las buenas noticias? Para ayudar a
terminar nuestra campafa de Apelacion de Servicios

So Faith May Flourish Catolicos, un feligrés ha ofrecido combinar cualquier regalo

nuevo con nuestra apelacion del 2019, hasta $5000. Si atn
no has dado a CSA, jhéslo ahora! Tu regalo se duplicara.
Hasta ahora, hemos recibido $1,574 en promesas que seran igualadas.
Por lo tanto, actualmente estamos a unos $12,000 de nuestra meta de
$144,000. Para dar en linea o para aprender mas acerca de como
nuestros regalos de CSA se ponen a trabajar en toda nuestra diécesis,
visite grdiocese.org/CSA.
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More Farish News

PICK OF THE WEEK

FORMED

Drawing Strength from
Our Lady of Sorrows

by Kimberly Hahn

“Speechess ... | have cried so many
P4 tears hearing this.”

‘“, 6U7RLADY of
g SORROWS

""‘ Kimberly Hahn
.

—Charity L., Anderson, SC

LISTEN ON FORMED.ORG

Walk with Mary

Kimberly reflects on the joys and sorrows that Mary prayerfully
experienced during her time on earth, and shares how her
example leads us closer to Christ.

POWERED BY TH EAUGUSTINE INSTITUTE

Visit: https://stfrancisholland.formed.org/. To create your
own account of this wonderful information source.

A Did you know that some parishioners
volunteer together for Kids Food
( Basket? Once a month a group of
parishioners get together to put together
take-home snacks for school age
> children. Currently we put together
hundreds! But, we are hoping to do even
more. If you are interested in helping out
or in simply learning more about this
great ministry, contact Tom Eggleston in
the parish office.

Kids’' Food
Ba S ket ¢ Sabias que algunos feligreses se

ofrecen como voluntarios para hacer bolsas de comida para lonches de
Kids Food Basket? Una vez al mes, un grupo de feligreses se retine
para preparar snacks para llevar a casa para nifios en edad escolar.
Actualmente, jreunimos cientos de bolsas ! Pero, esperamos hacer atn
mas. Si estas interesado en ayudar o simplemente en aprender mas
sobre este gran ministerio, comuniquese con Tom Eggleston en la
oficina de la parroquia.

Volunteers
Needed!

jSe Buscan
Voluntarios!’!

We will have nearly 400 students and we still need 20+ adults to commit
to sharing their talents to help present the love of God to our children and
teens guiding them to live as passionate disciples. Not everyone is called
to serve as a catechist, but as we ask everyone to pray that those who
are will come forward and answer the call. Those who serve in our
ministry need to love God, love to work with children/teens and desire to
share the Good News of Jesus Christ. Current needs are:

Kindergarten teacher
2nd Grade teachers, assistant
3rd Grade teachers, assistant
4th Grade teachers, assistant
5th Grade teachers, assistant
Edge Core Team Members (Middle School)
Hall monitors & information desk
High School Core Team Members (Small Group Leaders)
Inheritance (Conformation Preparation)
Team Members (small group leaders, assistants, etc.)
Intercessors (people who pray in the presence
of the Blessed Sacrament)

Gracias a Dios, vamos a tener casi 400 estudiantes inscritos en nuestros
programas de formacion de fe este afio. Faltan adultos para dar la
doctrina y apoyar en los programas. Aunque la mayoria de los lugares
para ser voluntario se necesitan hablar inglés, tenemos otros lugares
donde uno solo necesita estar abierto para compartir la buena nueva y
querer servir para compartir el amor de Dios con los nifios y jovenes. Le
pedimos que ore por las personas que estan siendo llamadas por Dios
para servir en cualquier lugar dentro de los programas de formacién de
fe. Por favor contactese a la oficina parroquial para mayor informacion.

Contact the parish office for more
information and/or volunteer:
616-392-6700 |
ww.stfrancisholland.org/volunteer-
faith-formation.




